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The Second Epistle of Paul the
Apostle to the Timothy

2 Timothy
ତୀମଥିč ନିକଟକୁ େପ୍ର ରିତ ପାଉଲč

Ĺିତୀୟ ପତ୍ର

ଅଭିବାଦନ
୧ ପାଉଲ,ଖ୍ର ୀū ଯୀଶୁčଠାେର ଥିବା ଜୀବନ ସŖŅୀୟ ପ୍ର ତିଜ୍ଞା

ଅନୁସାେରଈŧରčଇĔାĹାରାଖ୍ର ୀūଯୀଶୁčଜେଣେପ୍ର ରିତ, ୨ ପି୍ର ୟ
ପୁତ୍ର ତୀମଥିč ନିକଟକୁ; ପିତା ଈŧର ଓ ଆŗମାନč ପ୍ର ଭୁ ଖ୍ର ୀū
ଯୀଶୁčଠାରୁ ଅନୁଗ୍ର ହ, ଦୟା ଓ ଶାľି ତୁ ŗ ପ୍ର ତି େହଉ ।

ତୀମଥିčୁ ଉĲାହ ପ୍ର ଦାନ
୩ ପିତୃ ପୁରୁ ଷମାନč ମତ ଅନୁସାେର ଶୁķ ବିେବକେର ମୁଁ େଯଉଁ

ଈŧରčର ଉପାସନା କେର, ଦିନରାତି େମାହର ପ୍ର ାଥର୍ ନାେର ସବର୍ ଦା
ତୁ ŗର ନାମ źରଣ କରି ମୁଁ ତାହାčୁ ଧନ୍ୟବାଦ େଦଇଥାଏ; ୪ ମୁଁ
େଯପରି ଆନłେର ପରିପୂĦର୍ ହୁ ଏ, ଏଥି- ନିମେľ ତୁ ŗର େଲାତକ
źରଣ କରି ତୁ ŗକୁ େଦଖିବା ପାଇଁ ଏକାľ ଇĔା କରୁ ଅଛି; ୫କାରଣ
େଯଉଁ ଅକପଟ ବିŧାସ ତୁ ŗର େଜେଜମା େଲାୟି ଓ ତୁ ŗର ମା
ଇଉନୀକୀč ଠାେର ଥିଲା, ପୁଣି, ତୁ ŗଠାେର ମଧ୍ୟ ଅଛି େବାଲି
େମାହର ଦୃଢ଼ ବିŧାସ, ତୁ ŗର େସହି ଅକପଟ ବିŧାସ ବିଷୟେର ମୁଁ
ଖବର ପାଇଅଛି । ୬ ଏହି କାରଣରୁ ମୁଁ ତୁ ŗକୁ źରଣ କରାଉଅଛି
େଯ,ତୁ ŗଠାେରଈŧରč େଯଉଁ ଅନୁଗ୍ର ହ ଦାନ ଅଛି,ତାହା ପୁନବର୍ ାର
ପ୍ର Ėଳିତ କର । ୭କାରଣ ଈŧର ଆŗମାନčୁ ଭୟର ଆıା େଦଇ
ନାହଁାľି, ମାତ୍ର ଶýି, େପ୍ର ମ ଓ ସୁବୁķିର ଆıା େଦଇଅଛľି ।
୮ ଅତଏବ, ଆŗମାନč ପ୍ର ଭୁ č ବିଷୟେର ସାକ୍ଷ୍ୟ େଦବା ପାଇଁ

କିଅବା ତାହାč ନିମେľ ବłୀ େଯ ମୁଁ, େମା ବିଷୟେର ଲĕିତ
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ହୁ ଅ ନାହିଁ, ବରଂ ଈŧରč ଶýି ଅନୁସାେର ସୁସମାଚାର ନିମେľ
େମା ସହିତ େକ୍ଲ ଶ ସହ୍ୟ କର; ୯ େସ ଆŗମାନčୁ ପରିତ୍ର ାଣ
କରିଅଛľି ଓ ପବିତ୍ର ଆƁାନେର ଆƁାନ କରିଅଛľି; ଆŗମାନč
କମର୍ ଅନୁସାେର େସ ତାହା କରି ନାହଁାľି, ମାତ୍ର ତାହାč ନିଜ େଯାଜନା
ଓ ଅନୁଗ୍ର ହ ଅନୁସାେର କରିଅଛľି; େସହି ଅନୁଗ୍ର ହ ଜଗତର ସୃūି
ପୂେବର୍ ଖ୍ର ୀū ଯୀଶୁčଠାେର ଆŗମାନčୁ ଦିଆଯାଇଥିଲା, ୧୦ କିľୁ
ଏେବ ଆŗମାନč ତ୍ର ାଣକĩର୍ ା ଖ୍ର ୀū ଯୀଶୁčର ଆଗମନ େହବା
Ĺାରା ପ୍ର କାଶିତ େହାଇଅଛି; େସ ମୃତୁ ୍ୟକୁ େଲାପ କରିଅଛľି, ପୁଣି,
ସୁସମାଚାର Ĺାରା ଜୀବନ ଓ ଅମରତାକୁ ଆେଲାକେର ପ୍ର କାଶ
କରିଅଛľି; ୧୧ େସହି ସୁସମାଚାରର ମୁଁ ଜେଣ ପ୍ର ଚାରକ, େପ୍ର ରିତ
ଓ ଶିକ୍ଷକ Źରୂ େପ ନିଯୁý େହାଇଅଛି ୧୨ ଏହି କାରଣରୁ ମଧ୍ୟ ମୁଁ
ଏହି ସବୁ ଦୁଃଖେଭାଗ କରୁ ଅଛି; ତଥାପି ମୁଁ ଲĕିତ ନୁେହଁ, କାରଣ
ମୁଁ ଯାହାčଠାେର ବିŧାସ କରିଅଛି, ତାହାčୁ ଜାେଣ, ପୁଣି, ମୁଁ ତାହାč
ହାତେର ଯାହା ସମପର୍ ଣ କରିଅଛି, ତାହା ମହାଦିନ (ବିଚାର ଦିନ)
ପଯର୍ ୍ୟľ ସୁରକ୍ଷା କରିବାକୁ େସ େଯ ସମଥର୍ ଅଟľି, ଏହା ଦୃଢ଼ରୂ େପ
ବିŧାସ କରୁ ଅଛି | ୧୩ େମାଠାରୁ େଯଉଁ ସବୁ ହିତଜନକ ବାକ୍ୟ
ଶୁଣିଅଛ, ଖ୍ର ୀū ଯୀଶୁč ସŖŅୀୟ ବିŧାସ ଓ େପ୍ର ମେର ତାହା
ଆଦଶର୍ ରୂ େପ ଧରି ରଖ । ୧୪ତୁ ŗ ହųେର ସମପƈତ େଯଉଁ ଉĩମ
ବିଷୟ, ତାହା ଆŗମାନčଠାେର ବାସ କରୁ ଥିବା ପବିତ୍ର ଆıାč
Ĺାରା ସୁରକ୍ଷା କର, ୧୫ ଆସି ଆର ସମų େଲାକ େଯ େମା ପ୍ର ତି
ବିମୁଖ େହାଇଅଛľି, ଏହା ତୁ େŗ ଜାଣ; ଫୁେଗଲ ଓ ହମର୍ େଗନା
େସମାନč ମଧ୍ୟେର ଅľଗର୍ ତ । ୧୬ ଅନୀସି ଫରč ପରିବାରକୁ ପ୍ର ଭୁ
ଦୟା କରľୁ, କାରଣ େସ ବାରŖାର େମାେତ ସାŀନା କରିଅଛľି,
ପୁଣି, େମାର ବłୀ ଅବŵା ପାଇଁ ଲĕିତ େହାଇ ନାହଁାľି, ୧୭ ବରଂ
େସ େରାମେର ଥିବା ସମୟେର େମାେତ ଯĭ ସହକାେର ଅେନ୍ଵ ଷଣ
କରି େମା ସହିତ ସାକ୍ଷାତ କେଲ, ୧୮ (ମହାଦିନେର େସ େଯପରି
ପ୍ର ଭୁ čଠାରୁ ଦୟା ପ୍ର ାŊ ହୁ ଅľି, ଏହା ପ୍ର ଭୁ ତାହାč ପ୍ର ତି ଅନୁଗ୍ର ହ
କରľୁ), ଆଉ ଏଫିସେର େସ କିପରି ଅେନକ େସବା କରିଅଛľି,
ତାହା ତୁ େŗ ଉĩମ ରୂ େପ ଜାଣିଅଛ ।
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୨
ଖ୍ର ୀū ଯୀଶୁč ଉĩମ େଯାķା
୧ଅତଏବ, େହ େମାହର ପୁତ୍ର , ଖ୍ର ୀū ଯୀଶୁč ପ୍ର ଦĩ ଅନୁଗ୍ର ହେର

ବଳବାନ ହୁ ଅ, ୨ ଆଉ ଅେନକ ସାକ୍ଷୀč ସାକ୍ଷାତେର େଯଉଁ ସବୁ
ବାକ୍ୟ େମାଠାରୁ ଶୁଣିଅଛ, େଯଉଁମାେନ ଅନ୍ୟମାନčୁ ମଧ୍ୟ ଶିକ୍ଷା
େଦବାକୁ ସମଥର୍ , ଏପରି ବିŧų େଲାକମାନč ନିକଟେର େସହି ସବୁ
ଅପର୍ ଣ କର । ୩ ଖ୍ର ୀū ଯୀଶୁčର ଜେଣ ଉĩମ େଯାķା ପରି େମା
ସହିତ େକ୍ଲ ଶ ସହ୍ୟ କର । ୪ େକୗଣସି େଲାକ େସୖନ୍ୟକାଯର୍ ୍ୟ କରି
ସଂସାରର ଅନ୍ୟ କାଯର୍ ୍ୟେର ନିଜକୁ ଆବķ କେର ନାହିଁ, େଯପରି
େସୖନ୍ୟପଦେର ନିେଯାଗକĩର୍ ାčୁ େସ ସľୁū କରି ପାେର | ୫ଆହୁ ରି
ମଧ୍ୟଯଦିଜେଣେଲାକ େଖଳେରଭାଗ ନିଏ, େସ ନିୟମଅନୁସାେର
ତାହା ନ କେଲ ମୁକୁଟ ପାଏ ନାହିଁ । ୬ େଯଉଁ କୃଷକ ପରିଶ୍ର ମ
କେର, େସ ପ୍ର ଥେମ ଫଳର ଅଂଶ ପାଇବା ଉଚିତ୍ । ୭ ମୁଁ ଯାହା
କହୁ ଅଛି, ତାହା ଚିľା କର; ପ୍ର ଭୁ ସମų ବିଷୟେର ତୁ ŗକୁ ବୁķି
େଦେବ । ୮ େମା Ĺାରା ପ୍ର ଚାରିତ ସୁସମାଚାର ଅନୁସାେର ମୃତମାନč
ମଧ୍ୟରୁ ଉĬିତ ଓ ଦାଉଦčର ବଂଶଜାତ ଯୀଶୁ ଖ୍ର ୀūčୁ źରଣ
କର | ୯ େସହି ସୁସମାଚାର ନିମେľ ମୁଁ ଅପରାଧୀ ପରି ବŅାଯିବା
ପଯର୍ ୍ୟľ େକ୍ଲ ଶ େଭାଗକରୁ ଅଛି; କିľୁ ଈŧରčବାକ୍ୟଆବķ ନୁେହଁ ।
୧୦ଅତଏବ,ମେନାନୀତ େଲାକମାେନମଧ୍ୟ େଯପରିଅନľେଗୗରବ
ସହିତ ଖ୍ର ୀū ଯୀଶୁč ଦĩପରିତ୍ର ାଣ ପାଆľି, ଏଥିପାଇଁ ମୁଁ େସମାନč
ନିମେľ ସମų ବିଷୟ େଧୖଯର୍ ୍ୟ ଧରି ସହ୍ୟ କରୁ ଅଛି । ୧୧ ଏହି ବାକ୍ୟ
ବିŧାସେଯାଗ୍ୟ,ଯଦିତାହାč ସହିତମରିଅଛୁ, େତେବତାହାč ସହିତ
ମଧ୍ୟ ବĚିବା; ୧୨ଯଦି ଆେŗମାେନ େଧୖଯର୍ ୍ୟ ଧରି ସହ୍ୟ କରୁ , େତେବ
ତାହାč ସହିତ ମଧ୍ୟ ଶାସନ କରିବ; ଯଦି ଆେŗମାେନ ତାହାčୁ
ଅŹୀକାର କରୁ , େତେବ େସ ମଧ୍ୟ ଆŗମାନčୁ ଅŹୀକାର କରିେବ;
୧୩ େଯେବ ଆେŗମାେନ, ଅବିŧų େହଉ, େତେବ ସୁķା େସ (ଯୀଶୁ)
ସବର୍ ଦା ବିŧų,କାରଣ େସଆପଣାକୁ ଅŹୀକାର କରି ପାରľି ନାହିଁ
।

ଏକ ପରୀକ୍ଷାସି ķ କାଯର୍ ୍ୟକାରୀ
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୧୪ ଏହି ସମų କଥା źରଣ କରାଇ େଶ୍ର ାତାମାନčର ଅହିତକର
ଓ ବିନାଶଜନକ ବାଦାନୁବାଦ ନ କରିବାକୁ େସମାନčୁ ପ୍ର ଭୁ č
ସାକ୍ଷାତେର ଦୃଢ଼ରୂ େପ ଆେଦଶ ଦିଅ । ୧୫ସତ୍ୟ ବାକ୍ୟ ଯଥାଥର୍ ରୂ େପ
ବ୍ୟବହାର କରି, େଯଉଁ କାଯର୍ ୍ୟକାରୀର ଲĕା େବାଧ କରିବା
ଆବଶ୍ୟକ ନୁେହଁ, ତାହାର ପରି ଈŧରč ନିକଟେର ଆପଣାକୁ
ପରୀକ୍ଷାସି ķ େଦଖାଇବାକୁ ଯĭ କର । ୧୬ କିľୁ ଅସାର କଥାବାĩର୍ ାରୁ
ଦୂରେର ରୁ ହ; କାରଣ େଯଉଁମାେନ େସଥିେର ଲିŊ େହେବ,
େସମାେନ ଅଧମର୍ େର ଅଧିକ ବୃķି ପାଇେବ, ୧୭ ଆଉ େସମାନčର
କଥା ପଚା ଘା ପରି ଖାଇଯିବ; େସମାନč ମଧ୍ୟେର ହୁ ମନାୟ ଓ
ଫିଲୀତ ଅନ୍ୟତମ; ୧୮ େସମାେନ ପୁନରୁ Ĭାନ େହାଇଗଲାଣି େବାଲି
କହି ସତ୍ୟଭ୍ର ū େହାଇଅଛľି, ପୁଣି, େକେତକčର ବିŧାସ ଓଲଟାଇ
ପକାଉଅଛľି । ୧୯ତଥାପି ଈŧରč ŵାପିତ ସୁଦୃଢ଼ ଭିĩିମୂଳ ଅଟଳ
ରହିଅଛି, ଆଉ ତହିଁ ଉପେର ଏହା ମୁଦ୍ର ାčିତ େହାଇଅଛି, ପ୍ର ଭୁ
ଆପଣା େଲାକମାନčୁ ଜାଣľି, ଆଉ, େଯ େକହି ପ୍ର ଭୁ čର ନାମ
ଧେର, େସ ଅଧମର୍ ରୁ ଦୂରେର ରହୁ । ୨୦ େଗାଟିଏ ବଡ଼ ଘେର (ଧନୀ)
େଯ େକବଳ ସୁନା ଓ ରୂ ପାର ପାତ୍ର ଥାଏ, ତାହା ନୁେହଁ, ମାତ୍ର କାଠ ଓ
ମାଟିର ପାତ୍ର ମଧ୍ୟ ଥାଏ; େକେତକ ସମାଦର ଓ େକେତକ ଅନାଦର
ନିମେľ ଥାଏ । ୨୧ଅତଏବ, ଯଦି େକହି େସହି ସମųčଠାରୁ ନିଜକୁ
ପରିũାର କେର, ତାହାେହେଲ େସ ପବିତ୍ର ୀକୃତ, କĩର୍ ାč ବ୍ୟବହାର
ପାଇଁ ଉପଯୁý, ପୁଣି, ସମų ଉĩମ କାଯର୍ ୍ୟ ନିମେľ ପ୍ର ųୁତ, ଏପରି
ଏକ ସମାଦରର ପାତ୍ର େହବ । ୨୨ କିľୁ ତୁ େŗ େଯୗବନ କାଳର
ଅଭିଳାଷରୁ ପଳାୟନ କରି, େଯଉଁମାେନ ଶୁଚି ହୃ ଦୟେର ପ୍ର ଭୁ č
ନିକଟେର ପ୍ର ାଥର୍ ନା କରľି, େସମାନč ସହିତ ଧାମƈକତା, ବିŧାସ,
େପ୍ର ମ ଓ ଶାľିର ଅନୁଗାମୀ ହୁ ଅ । ୨୩ ଅଜ୍ଞାନୀ ଓ ମୁଖର୍ ମାନčର
ଯୁýିତକର୍ େଯ ବିେରାଧ ଜନ୍ମ ାଏ, ଏହା ଜାଣି େସହି ସବୁ ଅଗ୍ର ାହ୍ୟ କର ।
୨୪ପ୍ର ଭୁ čର ଦାସ ବିେରାଧ କରିବା ଉଚିତ୍ ନୁେହଁ, ମାତ୍ର ସମųčପ୍ର ତି
େକାମଳ, ଶିକ୍ଷା େଦବାେର ନିପୁଣ ଓ ସହିŮୁ େହବା ଏବଂ ବିେରାଧ
କରୁ ଥିବା େଲାକମାନčୁ ମୃଦୁ ଭାବେର ଉପେଦଶ େଦବା ଉଚିତ୍;
୨୫ ତାହାେହେଲ େକଜାଣି ଈŧର େସମାନčୁ ସତ୍ୟ ସŖŅେର ଜ୍ଞାନ
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ପାଇବା ପାଇଁ ମନପରିବĩର୍ ନରୂ ପ ବର େଦେବ, ୨୬ ଆଉ, େଯଉଁ
ଶୟତାନ େସମାନčୁ ତାହାର ଇĔା ସାଧନ କରିବା ନିମେľ ବłୀ
କରିଅଛି, ସେଚତନ େହାଇ ତାହାର ଫାłରୁ ମୁý େହେବ ।

୩
େଶଷକାଳର ଅଧାମƈକତା
୧ କିľୁ ଏହା ଜାଣିଥାଅ େଯ, େଶଷକାଳେର ଭୀଷଣ ସମୟ

ଉପŵିତ େହବ; ୨ କାରଣ େଲାକମାେନ ଆıପି୍ର ୟ, ଧନେଲାଭୀ,
ଆıଗବର୍ ୀ, ଅହଂକାରୀ, ନିłକ, ପିତାମାତାčର ଅବାଧ୍ୟ, ୩ଅକୃତଜ୍ଞ,
ଅପବିତ୍ର , େŶହଶୂନ୍ୟ, ଅମିଳନପି୍ର ୟ, ଅପବାଦକ, ଅଜିେତŃିୟ,
ପ୍ର ଚģ, ଉĩମ ବିଷୟର ଘୃଣାକାରୀ, ୪ ବିŧାସଘାତକ, ଦୁଃସାହସୀ,
ଦାŗି କ େହେବ ଓ ଈŧରପି୍ର ୟ ନ େହାଇ ବରଂ ବିଳାସପି୍ର ୟ େହେବ;
୫ େସମାେନ ଭýିର େବଶ ଧରľି, କିľୁ େସଥିର ଶýିକୁ ଅŹୀକାର
କରľି; ଏପରି େଲାକମାନčଠାରୁ ଅľର ହୁ ଅ । ୬କାରଣ ଏମାନč
ମଧ୍ୟେର ଏପରିେଲାକ ଅଛľି, େଯଉଁମାେନ ଘେର ଘେର ପଶି
ପାପେର ଭାରାକ୍ର ାľ ଓ ବିଭିň କୁଅଭିଳାଷେର ଚାଳିତ ନିେବର୍ ାଧ
Ŵୀମାନčୁଆପଣାରବଶବĩର୍ ୀ କରľି; ୭ଏହିŴୀେଲାକମାେନସବର୍ ଦା
ଶିକ୍ଷା କରୁ ଥିେଲ ମଧ୍ୟ ସତ୍ୟ ଜାଣିବା ପାଇଁ କଦାପି ସମଥର୍ ହୁ ଅľି
ନାହିଁ । ୮ଆଉ େଯପରି ଯňିସ୍ ଓ ଯŖ୍ରୀସ୍ େମାଶାčର ପ୍ର ତିେରାଧ
କରିଥିେଲ, େସହିପରି ଏହି ପୁରୁ ଷମାେନ ମଧ୍ୟ ସତ୍ୟର ପ୍ର ତିେରାଧ
କରľି, ଏମାେନ ମନେରଭ୍ର ū େହାଇ ବିŧାସ ସŖŅେର ପ୍ର ମାଣସି ķ
ନୁହଁľି । ୯ କିľୁ େସମାେନ ଆଉ ଅଧିକ ଆଗକୁ ଯିେବ ନାହିଁ;
କାରଣ େସହି ଦୁଇ (ଯňିସ୍ ଓ ଯŖ୍ରୀସ୍ ) ଜଣčର ମୁଖର୍ ତା େଯପରି
ପ୍ର କାଶ ପାଇଥିଲା, େସହିପରି ଏମାନčର ମଧ୍ୟ ସମųč ନିକଟେର
ଜଣାପଡ଼ିବ ।

ସମų ଶାŴ ଈŧର ନିŧସି ତ
୧୦ କିľୁ ତୁ େŗ େମାହର ଶିକ୍ଷା, ଆଚାର ବ୍ୟବହାର, ସčŜ,

ବିŧାସ, ସହିŮୁତା, େପ୍ର ମ, େଧୖୖଯର୍ ୍ୟ, ତାଡ଼ନା ଓ ଦୁଃଖେଭାଗର
ଅନୁଗାମୀ େହାଇଅଛ । ୧୧ ଆľିୟଖିଆ, ଇକନୀୟ ଓ ଲୁŴାେର
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େମା ପ୍ର ତି େସହିପରି ତାଡ଼ନା ଘଟିଥିଲା; ମୁଁ ତାହା ସହ୍ୟ କରିଥିଲି,
ଆଉ ପ୍ର ଭୁ େମାେତ େସସବୁରୁ ଉķାର କରିଥିେଲ । ୧୨ପ୍ର କୃତେର
େଯଉଁମାେନ ଖ୍ର ୀū ଯୀଶୁč ସହଭାଗିତାେର ଧମର୍ ଜୀବନ ଯାପନ
କରିବାକୁ ଇĔା କରľି, େସମାେନ ତାଡ଼ନା େଭାଗ କରିେବ |
୧୩ କିľୁ ଦୁū େଲାେକ ଓ ଠକ େଲାକମାେନ ଭ୍ର ାľି ଜନ୍ମ ାଇ ଓ
ଭ୍ର ାľ େହାଇ ଅଧିକରୁ ଅଧିକ ଦୁū େହାଇ ଉଠିେବ । ୧୪ କିľୁ
ତୁ େŗ ଯାହା ଯାହା ଶିକ୍ଷା କରିଅଛ ଆଉ େଯ ସମų ବିଷୟେର
ନିťିତ ବିŧାସକରିଅଛ, େସସବୁେର ŵିରେହାଇରହିଥାଅ,କାରଣ
ତୁ େŗ ଜାଣୁଅଛ, େକଉଁମାନčଠାରୁ େସହି ସବୁ ଶିକ୍ଷା କରିଅଛ;
୧୫ ପୁଣି, େଯଉଁ ଧମର୍ ଶାŴ ଖ୍ର ୀū ଯୀଶୁčଠାେର ବିŧାସ Ĺାରା
ତୁ ŗକୁ ପରିତ୍ର ାଣଜନକ ଜ୍ଞାନ େଦବାକୁ ସମଥର୍ , ତାହା ତୁ େŗ ବାଲ୍ୟ
କାଳଠାରୁ ଜାଣିଅଛ । ୧୬ ସମų ଶାŴ ଈŧରč େପ୍ର ରଣାେର
ଲିଖିତ ଏବଂ ଶିକ୍ଷା, ଅନୁେଯାଗ, ସଂେଶାଧନ ଓ ଧାମƈକତା
ସŖŅୀୟ ଶାସନ ନିମେľ ଉପକାରୀ, ୧୭ େଯପରି ଈŧରč
େଲାକ ସି ķ େହାଇ ସମų ଉĩମ କାଯର୍ ୍ୟ ନିମେľ ସୁସĕିତ ହୁ ଏ
।

୪
ବାକ୍ୟ ପ୍ର ଚାରେର ଉଦ୍ େଯାଗ
୧ ମୁଁ ଈŧରč ସାକ୍ଷାତେର, ଆଉ େଯଉଁ ଖ୍ର ୀū ଜୀବିତ ଓ ମୃତ

ଉଭୟčର ବିଚାର କରିବାକୁ ଯାଉଅଛľି, ତାହାč ପୁନରାଗମନ ଓ
ରାଜ୍ୟର ଶପଥ େଦଇ ତୁ ŗକୁ ଦୃଢ଼ ଆେଦଶ େଦଉଅଛି, ୨ ବାକ୍ୟ
ପ୍ର ଚାର କର, ସମୟେର କି ଅସମୟେର େସଥିେର ଉଦ୍ େଯାଗୀ ହୁ ଅ,
ପୂĦର୍ ସହିŮୁତା ସହ ଶିକ୍ଷା େଦଇ ଅନୁେଯାଗ କର, ପୁଣି, ଧମକ
ଓ ଉĲାହଦାନ କର । ୩ କାରଣ ସମୟ ଆସି ବ, େଯେତେବେଳ
େସମାେନ ହିତଜନକ (ସତ୍ୟ) ଶିକ୍ଷା ସହି ପାରିେବ ନାହିଁ, ମାତ୍ର
ଶƘ ତିମଧୁର କଥାେର ସľୁū େହାଇ ନିଜର ଅଭିଳାଷ ଅନୁସାେର ନିଜ
ନିଜ ନିମେľ ଅେନକ ଶିକ୍ଷକčୁ ସଂଗ୍ର ହ କରିେବ, ୪ ପୁଣି, ସତ୍ୟ
ବାକ୍ୟେର କĦର୍ ନ େଦଇ କŜିତ କାହାଣୀ ପ୍ର ତି ମନ େଦେବ ।
୫ କିľୁ ତୁ େŗ ସମų ବିଷୟେର ସେଚତନ ହୁ ଅ, େକ୍ଲ ଶ ସହ୍ୟ କର,
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ସୁସମାଚାର ପ୍ର ଚାର କର କାଯର୍ ୍ୟ ସାଧନ କର, ତୁ ŗ େସବାର କାଯର୍ ୍ୟ
ସଫଳ କର | ୬ କାରଣ ଏେବ େହଁ େମାହର ପ୍ର ାଣ ଆହୂ ତି ପରି
ଢଳା ଯାଉଅଛି, େମାହର ମହାପ୍ର ୟାଣର ସମୟ ଉପŵିତ । ୭ ମୁଁ
ଉĩମ ଯୁķେର ପ୍ର ାଣପଣ କରିଅଛି, ନିରୂ ପିତ ପଥର େଶଷ ପଯର୍ ୍ୟľ
େଦୗଡ଼ିଅଛି, ମୁଁ ବିŧାସ ରକ୍ଷା କରିଅଛି; ୮ ବĩର୍ ମାନ େମା ନିମେľ
ଧାମƈକତାର ମୁକୁଟ ରଖାଯାଇଅଛି, ତାହା େସହି ମହାଦିନେର
ନ୍ୟାୟବାନ୍ ବିଚାରକĩର୍ ା ପ୍ର ଭୁ େମାେତ େଦେବ, ପୁଣି, େକବଳ
େମାେତ ନୁେହଁ, ମାତ୍ର େଯେତ େଲାକ ତାହାč ଆଗମନକୁ ଆଗ୍ର ହେର
ଅେପକ୍ଷା କରľି, େସ ସମųčୁ େଦେବ ।

ବ୍ୟýିଗତ ନିେĶର୍ ଶ
୯ଶୀଘ୍ର େମା ନିକଟକୁ ଆସି ବାକୁ େଚūା କର; ୧୦କାରଣ ଦୀମା

ଏହି ବĩର୍ ମାନ ସଂସାରକୁ େପ୍ର ମ କରି େମାେତ ପରିତ୍ୟାଗ କରିଅଛି
ଓ େଥସଲନୀକୀକୁ ଯାଇଅଛି େକ୍ର ସ୍ େକନସ୍ ଗାଲାତିଆକୁ ଓ
ତୀତସ୍ ଦŢତିଆକୁ ଯାଇଅଛľି । ୧୧ େକବଳ ଲୂକ େମା ସହିତ
ଅଛľି ।ମାକର୍ čୁ ତୁ ŗ ସđେର େନଇଆସ,କାରଣ େମାହର େସବା
ନିମେľ େସ ଉପକାରୀ । ୧୨ ତୁ ଖିକčୁ ମୁଁ ଏଫିସକୁ ପଠାଇଅଛି
| ୧୩ େତ୍ର ାୟାେର କାପର୍ č ପାଖେର ମୁଁ େଯଉଁ ଉĩରୀୟ ବŴ
ଛାଡ଼ି ଆସି ଅଛି, ତୁ େŗ ଆସି ବା ସମୟେର ତାହା ଏବଂ ପୁųକ
ଗୁଡ଼ିକ, ବିେଶଷତଃ ଚମର୍ ପୁųକଗୁଡ଼ିକ ଆଣିବ । ୧୪ କଂସାରି
ଆେଲକ୍ ଜାģର େମାହର ବହୁ ତ ଅନିū କରିଅଛି; ପ୍ର ଭୁ ତାହାର
କମର୍ ଅନୁସାେର ତାହାčୁ ପ୍ର ତିଫଳ େଦେବ; ୧୫ ତୁ େŗ ମଧ୍ୟ
ତାହାଠାରୁ ସାବଧାନ ଥାଅ, କାରଣ େସ ଆŗମାନč ବାକ୍ୟର
େଘାର ପ୍ର ତିେରାଧ କରିଥିଲା । ୧୬ େମାହର ବିଚାରର ପ୍ର ଥମ
ଶୁଣାଣି େବେଳ େକହି େମାହର ସପକ୍ଷ େହେଲ ନାହିଁ, ମାତ୍ର
ସମେų େମାେତ ପରିତ୍ୟାଗ କେଲ; ଏହା େସମାନč ବିରୁ ķେର
ଗଣିତ ନ େହଉ । ୧୭ କିľୁ ପ୍ର ଭୁ େମାହର ସପକ୍ଷ େହାଇ େମାେତ
ବଳବାନ୍ କେଲ, ପୁଣି, ମୁଁ ସି ଂହ ମୁଖରୁ ରକ୍ଷା ପାଇଲି, େଯପରି
େମା Ĺାରା ସୁସମାଚାର ସœୂĦର୍ ରୂ େପ ପ୍ର ଚାରିତ େହାଇ ପାେର ଓ
ଅଣଯିହୂ ଦୀ ସମେų ତାହା ଶୁଣି ପାରľି; ୧୮ପ୍ର ଭୁ େମାେତ ସମų
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ମł କମର୍ ରୁ ଉķାର କରିେବ ଏବଂ େମାେତ ରକ୍ଷା କରି ଆପଣା
Źଗର୍ ୀୟ ରାଜ୍ୟେର ପ୍ର େବଶ କରାଇେବ; ଯୁେଗ ଯୁେଗ ତାହାčର
ମହିମା େହଉ, ଆେମନ୍ ।
େଶଷ ଶୁେଭĔା
୧୯ ପି୍ର űା ଓ ଆāିଲା ପୁଣି, ଅନୀସି ଫରč ପରିବାରକୁ େମାହର

ନମűାର ଜଣାଅ । ୨୦ ଏରାū କରିŁେର ରହିଅଛľି, କିľୁ
ତ୍ର ଫିମ୍ ପୀଡ଼ିତ େହବାରୁ ମୁଁ ତାହାčୁ ମୀଲୀତେର ଛାଡ଼ିେଦଇ
ଆସି ଅଛି । ୨୧ ତୁ େŗ ଶୀତକାଳ ପୂବର୍ ରୁ ଆସି ବାକୁ େଚūା କର
। ଇଉବୁଲ୍, ପୁେଦନସ୍, ଲିନ େକ୍ଲ ୗଦିୟା ଓ ଭାଇମାେନ ସମେų
ତୁ ŗକୁ ନମűାର ଜଣାଉଅଛľି । ୨୨ପ୍ର ଭୁ ତୁ ŗ ଆıାର ସହବĩର୍ ୀ
େହଉľୁ । ତୁ ŗମାନč ପ୍ର ତି ଅନୁଗ୍ର ହ ବĩର୍ୁ ।
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